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RIKSDAGENS SVAR 36/2006 rd

Regeringens proposition med forslag till lag om
ersittningar inom utrikesrepresentationen

Arende
Regeringen har till 2005 ars riksméte overldm-
nat sin proposition med forslag till lag om ersitt-

ningar inom utrikesrepresentationen (RP
50/2005 rd).

Beredning i utskott

Forvaltningsutskottet har i drendet ldmnat sitt
betinkande (FvUB 4/2006 rd).

Beslut

Nu forsamlade riksméote har godként foljande ut-
talande:

Riksdagen forutsitter att regeringen noga
ger akt pa och gor bedomningar av hur er-
sdttningarna inom utrikesrepresentatio-
nen fungerar och utifran sina iakttagelser
och bedomningar vidtar nodvindiga lag-
stiftningsatgiarder eller andra atgérder,
och detta omgaende om sa behovs.

Riksdagen har antagit f6ljande lag:

Lag

om erséttningar inom utrikesrepresentationen

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.

Allminna bestimmelser

1§
Tillimpningsomrdde

I denna lag foreskrivs om ersittningar som for
tickande av sirskilda utgifter pa grund av utom-
lands utfort arbete och lokala férhallanden beta-
las till sddana tjdnstemén inom utrikesforvalt-
ningen som har forordnats till utrikesrepresenta-
tionen.

RP 50/2005 rd
FvUB 4/2006 rd
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Definitioner

I denna lag avses med

1) make tjanstemannens make eller maka el-
ler sambo som lever med tjinstemannen under
dktenskapsliknande forhallanden, om de sambo-
ende bevisligen har bott tillsammans minst tva ar
eller har eller har haft ett gemensamt barn,

2) barn

a) tjainstemannens barn som 4r under 18 ar och
som tjanstemannen har vardnaden om och som
inte fortjdnar sitt uppehille genom eget arbete,
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b) makens barn som dr under 18 ar och som
maken har vardnaden om och som inte fortjanar
sitt uppehille genom eget arbete och som bor el-
ler har bott i samma hushall som tjdnstemannen,

¢) tjanstemannens barn som #r under 20 ar och
som tjinstemannen hade véardnaden om innan
barnet fyllde 18 ar och som inte fortjdnar sitt
uppehille genom eget arbete och som studerar
pa heltid i ett gymnasium eller en yrkesldroan-
stalt,

d) makens barn som dr under 20 ar och som
maken hade vardnaden om innan barnet fyllde
18 ar och som inte fortjdnar sitt uppehille ge-
nom eget arbete och som studerar pa heltid i ett
gymnasium eller en yrkesldroanstalt och som
bor eller har bott i samma hushall som tjénste-
mannen, eller

e) tjanstemannens eller makens barn som fyllt
18 ar och som bor i samma hushall som tjénste-
mannen och som tjdnstemannen eller maken
hade vardnaden om innan barnet fyllde 18 ar och
som pa grund av sjukdom, lyte eller skada inte
formar forsorja sig genom eget arbete,

3) familjemedlem make och barn,

4) medfoljande familjemedlem make eller
maka eller barn som varaktigt, minst sex mana-
der kontinuerligt vistas pa stationeringsorten
och bor i samma hushall som tjanstemannen,

5) hembitrdde en i lagen om hushallsarbetsta-
gares arbetsforhéllande (951/1977) avsedd ar-
betstagare som star i arbetsavtalsforhéllande till
tjdnstemannen och som var bosatt i Finland ome-
delbart fore anstdllningen,

6) stationeringsort en beskicknings place-
ringsort, och med

7) stationeringsland den stat dir beskickning-
en dr placerad.

38
Beslutanderditt

Beslut om erséttningar enligt denna lag fattas
av utrikesministeriet, om inte beslutanderitten
genom forordning av utrikesministeriet tilldelas
en beskickning.

2 kap.
Ersattningar
4§
Ortstillidgg

En tjansteman har ritt att fa ersittning for sar-
skilda utgifter (ortstilldgg) pa grund av arbete
som utforts och lokala férhallanden pa utrikesre-
presentationens stationeringsort for den tid sta-
tioneringsorten r tjinstemannens tjanstgorings-
ort. Vid forflyttning till utrikesrepresentationen
betalas ortstilldgg fran och med det att tjdnste-
mannen vid tjadnstgoringsperiodens borjan har
anldnt till stationeringsorten for att skota sina
tjdnsteuppgifter.

Ortstilldggets storlek bestams sa att ortstillag-
gets grundvirde, som faststillts enligt tjdnste-
mannens tjinstebendmning eller de krav som
uppdraget stiller samt utifran tjinstemannens fa-
miljeforhéallanden, multipliceras med en dyrorts-
koefficient som baserar sig pa prisnivan pa
stationeringsorten och med en valutakoefficient.

Bestimmelser om ortstilldggets grundvérden,
dyrortskoefficienterna och samordningen av
tjdnstebendmningar utfirdas genom forordning
av utrikesministeriet. Valutakoefficienten be-
stims enligt den kontokurs som utrikesministe-
riet har faststillt.

En tjinsteman har ratt att fa forhojt ortstil-
lagg for medfoljande make eller maka (tilldigg
for make till ortstilligg). En tjansteman har
dessutom ritt att fa forhojt ortstilligg for barn
(barntillégg till ortstilliigg). Storleken pa tillag-
get for make och barntilligget bestims genom
forordning av utrikesministeriet. Ritten till
barntillagg giller likvil bara till den del barnbi-
draget 6verskrider studiepenning som beviljats
med stdd av lagen om studiestod (65/1994).

En tjansteman har ritt att fa tilligg for make
ocksa for den tid maken eller makan #r tillfalligt
franvarande fran stationeringsorten i hogst 120
dygn om aret eller hogst tio dygn i manaden, om
han eller hon vistas pa stationeringsorten sam-
manlagt under en kortare tid #n ett ar.



5§

Ortstilldgg for den som dr stdllforetrddare for
beskickningschefen

Nir en tjdnsteman har forordnats till stillfore-
tradare for beskickningschefen eller till tillfallig
ledande tjdnsteman vid en beskickning for mer
dn fem vardagar eller for mer dn sju kalenderda-
gar, har han eller hon for denna tid ritt till ett
tillskott till ortstilldgget, om beskickningsche-
fen #r forhindrad att skota sina uppgifter pa
grund av semester, ledigt i utbyte mot semester-
penning, tjdnstledighet, tjdnsteresa eller bevilja-
de tjianstedagar nagon annanstans dn i statione-
ringslandet eller om beskickningen saknar en or-
dinarie chef. Ritten till tillskott i det sistnimnda
fallet bestar tills den tjdnsteman som forordnats
till ny chef for beskickningen har tilltritt sin
tjanst. Tillskottet berdknas i procent av det orts-
tillagg som enligt uppgiftsklassen betalas pa sta-
tioneringsorten. Bestimmelser om procentande-
len och uppgiftsklassen utfirdas genom forord-
ning av utrikesministeriet.

6§
Utrustningsersdttning

En tjdnsteman har ritt att fa ersdttning for
nddvindiga anskaffningar som foranleds av for-
flyttning till utrikesrepresentationen (utrust-
ningsersdttning), om tjinstemannen i samband
med forflyttningen flyttar till stationeringslan-
det fran ett annat land och tjinstemannens tjénst-
goringsperiod pa stationeringsorten fortgar
minst ett ar.

Storleken pa utrustningserséttningen bestims
enligt tjinstemannens tjdnstebendmning eller de
krav som uppdraget stiller samt tjinstemannens
familjeforhallanden och hur léng tid som forflu-
tit sedan tjdnstemannens senaste forflyttning
som berittigat till erséttning.
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Flyttersdttning

En tjdnsteman har ritt att fa erséttning for
kostnaderna for nedpackning, transport, upp-
packning, mellanlagring och forsédkring av hans
eller hennes egna eller en medfljande familje-
medlems personliga resgods och bohag till f61jd
av forflyttning till stationeringsorten eller fran
stationeringsorten till Finland (flyttersdttning),
om tjanstemannens tjanstgoringsperiod pa sta-
tioneringsorten varar minst ett ar. Nar tjanstgo-
ringsperioden gar ut géller for flytterséttning
dessutom att tjanstemannen, eller for flyttersétt-
ningen for en medfoljande familjemedlem, att
familjemedlemmen flyttar fran stationeringsor-
ten inom tre manader efter att tjanstgoringsperi-
oden gétt ut. Ar familjemedlemmen ett barn som
gar i skola, dr villkoret likvil att barnet flyttar
fran stationeringsorten senast sa fort den termin
under vilken tjdnstemannens tjdnstgoringsperi-
od gar ut &r slut.

Storleken pa flytterséttningen bestims enligt
tjdnstemannens tjinstebendimning eller de krav
som uppdraget stiller samt enligt hur manga de
medfoljande familjemedlemmarna dr och flytt-
strickan. Bestdmmelser om antalet kubikmeter
flyttgods som ersitts utfardas genom forordning
av utrikesministeriet.

Flyttar en tjansteman till stationeringsorten
fran nagot annat land é4n Finland eller frén sin ti-
digare stationeringsort betalas flyttersittning
likvidl hogst till det belopp som skulle ha beta-
lats vid flyttning mellan Finland och statione-
ringsorten. Nér tjdnstemannens tjanstgoringspe-
riod inom utrikesforvaltningen géar ut betalas
flytterséattning hogst till det belopp som betalas
vid flyttning till Finland.

Vad som foreskrivs ovan om flyttersittning
giller for flyttersdttning om tjanstgoringsperio-
den ir kortare édn ett ar. Som grund for ersitt-
ningen laggs da, utéver de omstidndigheter som
ndmns i 2 mom., dessutom tjanstgoringsperio-
dens ldngd.
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88§
Bostadsersdttning

En tjdnsteman som forordnats till ett uppdrag
inom utrikesrepresentationen har ritt att fa er-
sittning for skdliga boendekostnader pa statio-
neringsorten (bostadsersdttning). Vid bedom-
ningen av skiliga kostnader beaktas forhallande-
na pa stationeringsorten, tjinstemannens tjénste-
bendmning eller de krav uppdraget stéller samt
tjdnstemannens familjeférhallanden. Bestim-
melser om godtagbara kostnader som ligger till
grund for bostadsersittning utfirdas genom for-
ordning av utrikesministeriet.

9§
Utbildningsersdttning

En tjdnsteman har ritt att fa ersittning for ské-
liga kostnader for forskoleundervisning, grund-
laggande utbildning, gymnasieutbildning och
grundlidggande yrkesutbildning for medfoljande
barn, om tjinstemannens tjdnstgoringsperiod va-
rar minst ett ar (utbildningsersdittning). Tjénste-
mannen har likvil rétt att fa ersittning for kost-
naderna for forskoleundervisning bara om det
barn som far undervisning har fyllt fem ar och
det dr fraga om sadan undervisning for en klass
som omedelbart foregar den forsta egentliga
skolklassen som dr motiverad med tanke pa bar-
nets skolgéng. Rittten till utbildningsersittning
upphor i slutet av den termin under vilken bar-
net fyller 20 ar.

Vid beddémningen av kostnadernas skilighet
beaktas sidrforhallandena pa stationeringsorten,
undervisningens nivda och innehdll samt under-
visningssprakets och skolsystemets limplighet
med hénsyn till barnets tidigare skolgang och
mdojligheter till fortsatt utbildning. Bestdmmel-
ser om hogsta erséttning for kostnaderna for an-
skaffning av liromedel utfdrdas genom forord-
ning av utrikesministeriet.

En tjdnsteman har ritt att fa utbildningserstt-
ning enligt 1 mom. ocksa for ett barn som gar i
skola i tredje land for skolans ldsar. Till grunder-
na for utbildningsersittning hénfors ocksa inter-
natskoleavgifter. Bestimmelser om det hogsta
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beloppet av utbildningsersittning utfirdas ge-
nom foérordning av utrikesministeriet.

En tjdnsteman har enligt detta moment ritt att
fa utbildningsersittning for ett barn som gar i
skola i Finland, om tjidnstemannens tjdnstgo-
ringsperiod pa stationeringsorten varar minst ett
ar. I utbildningsersittning for ett barn som bor pa
ett elevhem som godkints av utrikesministeriet
betalas 85 procent av det belopp som betalas for
inackorderingsavgiften, dock hogst till ett hog-
sta belopp som bestdms genom férordning av ut-
rikesministeriet. I utbildningserséttning for ett
barn som bor pa ett elevhem i anslutning till en
laroanstalt i Finland betalas inackorderingsav-
giften, dock hogst till det hogsta belopp som be-
stims genom forordning av utrikesministeriet.

10 §
Reseersdttningar

En tjansteman har ritt att fa ersdttning for ské-
liga kostnader for tjinstemannens och de med-
foljande familjemedlemmarnas befogade flytt-
ningsresor, semesterresor hem till Finland, be-
soksresor i det fall att en familjemedlem 4r bo-
satt i ndgot annat land 4n stationeringslandet och
for resor till Finland med anledning av en néra
anhorigs dodsfall.

En tjansteman har ritt att fa ersdttning for ské-
liga kostnader for hembitrddes befogade flytt-
ningsresor och en resa om aret mellan Finland
och stationeringsorten (hembitrides semester-
resa hem), om hembitridets anstidllning varar
minst nio manader. Ett villkor for erséttning av
hembitridets semesterresa hem &r dessutom att
ersittning inte betalas for hembitrddets flytt-
ningsresa under kalenderaret ifrdga och att hem-
bitradets anstdllning fortgar in pa nista kalen-
derar.

En tjansteman och medfdljande familjemed-
lemmar har ritt att fa dagtraktamente for tiden
for flyttningsresan. Dagtraktamentet for ett
barns flyttningsresa ar likvil bara 50 procent av
det belopp som betalas till tjanstemannen.

Statens resereglemente tillimpas pa ersitt-
ningar enligt 1 och 2 mom. och pa dagtraktamen-
ten enligt 3 mom. i enlighet med vad som nédrma-



re foreskrivs genom foérordning av utrikesminis-
teriet.

11§
Representationsersdittning

En tjdnsteman har ritt att fa ersittning for
kostnaderna for representationstillstdllningar
som hénfor sig till tjansteuppdraget och for an-
dra kostnader som hinfor sig till representation
(representationsersdttning). Representationser-
sittningen bestdms utifran de faktiska kostna-
derna eller priserna per enhet. Ndrmare bestim-
melser om hur representationskostnaderna be-
staims och om priserna per enhet utfirdas genom
forordning av utrikesministeriet.

12 §

Ersdittning pa grund av ogynnsamma forhallan-
den

En tjdnsteman har ritt att fa ersittning for
ogynnsamma forhallanden som beror pa avstan-
det till stationeringsorten och péaverkar hilsan,
sdkerheten och trivseln (ersdttning pa grund av
ogynnsamma forhdllanden).

En tjainsteman har rétt att fa forhojd ersitt-
ning pa grund av ogynnsamma forhéllanden for
medfoljande make eller make (tilldgg for make
till ersdttning pd grund av ogynnsamma forhal-
landen) och for medféljande barn (barntilligg
till ersdttning pd grund av ogynnsamma forhal-
landen).

Storleken pa erséttningen bestims genom for-
ordning av utrikesministeriet.

13 §
Ersdittning som kompletterar forsdkring

En tjédnsteman har ritt att fa ersittning for sa-
dana skador pa sin egen eller de medfoljande fa-
miljemedlemmarnas egendom som intréffat pa
stationeringsorten annars @n vid utférandet av
tjdnsteuppdrag och som inte har kunnat tdckas
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genom forsdkring (ersdttning som kompletterar
forsdkring), om

1) tjanstemannen eller den medféljande fa-
miljemedlemmen inte far erséttning av den som
véllat skadan eller av ndgon annan ersittnings-
skyldig,

2) forsdkringsbolaget pa grund av sirfoérhal-
landena pa beskickningens placeringsort vigrar
inga ett forsdkringsavtal eller betala forsékrings-
ersittning, eller om

3) behandlingen av ersittningsidrendet i for-
sdkringsbolaget fordrojs oskiligt.

Ersittningens storlek bestdms utifran forsiak-
ringsvillkoren i forsékringsavtalet for tjdnste-
mannens eller den medfoljande familjemedlem-
mens egendom.

Ersittningsbeloppet kan sidnkas eller ersitt-
ningen ldmnas helt obetald, om tjinstemannen
eller den medf6ljande familjemedlemmen har
medverkat till att egendomen har skadats.

Nir tjanstemannen fatt ersdttning som kom-
pletterar forsékring, overgar ritten till tjdnste-
mannens eller den medfoljande familjemedlem-
mens skadade egendom eller den ersittning som
fas for den till finska staten till ett belopp som
motsvarar den ersittning tjdnstemannen fatt.

14 §

Ersdttningar for makar som forordnats till sam-
ma stationeringsort

Nir makar som arbetar sdsom tjanstemén el-
ler utstationerade arbetstagare i arbetsavtalsfor-
hallande inom utrikesforvaltningen har férord-
nats till samma stationeringsort, har ingendera
ritt till tillagg for make till ortstilldgg eller till
tilldgg for make till erséttning pa grund av
ogynnsamma forhéallanden. Vardera har ritt till
ortstilldgg och ersittning pa grund av ogynnsam-
ma forhallanden nedsatt med en procentandel
som bestdms genom forordning av utrikesminis-
teriet. Barntilldagg till ortstilligg och barntilldgg
till erséttning pa grund av ogynnsamma forhal-
landen, utbildningsersittning och ersittning for
besoksresor betalas for hela familjen bara till
den ena av makarna.
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Bara den ena av makarna enligt 1 mom. har
ritt till utrustnings-, flytt- och bostadsersitt-
ning. Om makarnas ritt till dessa ersdttningar
bestims pa olika grunder, har den av makarna
ritt till ersdttning vars ersittning blir hogst.

15§

Ersdttning ndr maken har andra inkomster
eller far andra ersdttningar

Tillagget for make till ortstilligg sédnks, om
den medféljande makens andra @n i 14 § avsed-
da arbets- eller forviarvsinkomster per manad
overskrider ett 25-faldigt belopp av grunddag-
penningen enligt lagen om utkomstskydd for ar-
betslosa (1290/2002). Tilldgget for make sidnks
med hilften av det inkomstbelopp som per ma-
nad Overstiger det namnda grunddagpenningsbe-
loppet. Tjanstemannen har ritt till Gvriga ersétt-
ningar och tilligg enligt denna lag for familje-
medlemmar bara om en annan arbetsgivare for
maken inte betalar dessa.

16 §

Ersdttningar under semester, tjinsteresa och
permittering

En tjdnsteman har ritt till ersdttningar enligt
denna lag ocksa under semester och tjénsteresa. I
det fall att en tjdnsteresa inte hor till beskick-
ningens normala verksamhet, bestimmer utri-
kesministeriet i samband med beslutet om tjins-
teresan om erséttningar skall betalas for den tid
tjdnsteresan pagar och till vilket belopp.

Om en tjdnsteman permitteras har han eller
hon under permitteringen ritt till bostadsersétt-
ning och utbildningserséttning pa samma villkor
som under tjdnsteutovning.

17 §
Ersdattningar under tjidnstledighet

En tjdnsteman har under tiden for tjdnstledig-
het ritt till ersidttningar enligt denna lag pa mot-
svarande grunder och i motsvarande forhallande

som vad i statens tjanstekollektivavtal har 6ver-
enskommits om 16nen till tjainstemannen under
tiden for tjanstledighet. Tjdnstemannen har dock
ritt att fa bostadsersittning och utbildningser-
séttning till fullt belopp.

En tjdnsteman har ritt till ersdttningar enligt
denna lag ocksa for den tid han &r faderskaps-
ledig utan 16n under den moderskapsledighet
med 16n som Overenskommits i statens tjanste-
kollektivavtal.

18§

Ersdttningar under den tid foreldggande om
evakuering gdller

En tjdnsteman har ritt till ersdttningar enligt
denna lag under den tid féreliggande om evaku-
ering giller sa som foreskrivs i denna paragraf.

Ortstilldgg och ersittning pa grund av ogynn-
samma forhallanden bestidms enligt den statione-
ringsort dit tjanstemannen har forordnats fore
evakueringen. Om det har bestidmts att tjénste-
mannen skall evakueras till Finland, har han el-
ler hon ritt till ortstilldgg i hogst tre manader ef-
ter foreldggandet om evakuering.

Utbildningsersittningen bestims pd evakue-
ringsorten pa samma grunder som pa den statio-
neringsort dit tjdnstemannen forordnats fore
evakueringen. Om det har bestimts att tjénste-
mannen skall evakueras till Finland, har han el-
ler hon ritt att fa ersittning for barns skolgang i
en annan dn en offentlig skola bara om

1) barnet gar i sista klassen i gymnasiet,

2) det inte finns plats for barnet i en offentlig
skola,

3) foreldggandet om evakuering giller en kort
tid, och

4) tjanstemannens tjdnstgoringsperiod inom
utrikesrepresentationen fortgar.

Ersittning for semesterresor hem, for besoks-
resor och for resor med anledning av dodsfall be-
stdms sd att evakueringsorten betraktas som av-
gangsort och dndpunkt for resan. Ritt till ersitt-
ning foreligger emellertid inte om det har be-
stdmts att tjainstemannen skall evakueras till Fin-
land.



19 §

Kostnader och dagtraktamente for evakuerings-
resa

En tjdnsteman har ritt att fa ersittning for
kostnaderna for sin egen, de medféljande famil-
jemedlemmarnas och hembitrddets evakuerings-
resa till en ort utanfor stationeringslandet.

Tjanstemannen eller makan eller maken har
under den tid foreldiggande om evakuering géil-
ler ocksa ritt till dagtraktamente som bestams
enligt evakueringsorten. Om det bestims att
tjdnstemannen och makan eller maken skall eva-
kueras till olika orter, har vardera ritt till dag-
traktamente enligt denna paragraf. Ratt till dag-
traktamente foreligger dock inte om det bestdms
att evakueringen skall ske till Finland och perso-
nen bor i egen bostad.

Ersdttning och dagtraktamente enligt denna
paragraf betalas med tillimpning av statens rese-
reglemente.

20§
Ersdttningar i samband med dodsfall

Om en tjdnsteman som forordnats till utrikes-
representationen avlider under tjanstgoringspe-
rioden, kvarstar rétten till ortstilligg, erséttning
pé grund av ogynnsamma forhallanden, utbild-
ningsersittning och bostadserséttning till ut-
gangen av den kalendermanad da tjinstemannen
avled. Utrikesministeriet kan av sérskilda skl
besluta att ritten till bostadsersittning och ut-
bildningsersittning kvarstar dven langre.

En tjdnsteman har ritt att fa erséttningar som
betalas for en medfoljande familjemedlem till
utgdngen av den kalendermanad da familjemed-
lemmen avled. Flyttersittning betalas vid ut-
gangen av tjinstemannens tjinstgoringsperiod i
samband med flyttersdttningen till tjinsteman-
nen.

Om en tjdnsteman eller en medlem av hans el-
ler hennes familj avlider utomlands under tjéns-
temannens tjinstgoringsperiod, ersitts de nod-
vindiga kostnaderna for transporten av den av-
lidne till Finland och den utrustning som behdvs
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for transporten, om ersittning inte kan fas pa
grundval av forsdkring. Om den avlidne trans-
porterats ndgon annanstans dn till Finland, er-
sétts kostnaderna hogst till ett belopp som mot-
svarar transporten till Finland.

218§

Ersdttningar under tjansteforhdllande for viss
tid

En tjdnsteman i ett tjansteforhallande for viss
tid inom utrikesforvaltningen som har forord-
nats till utrikesrepresentationen har ritt till er-
sédttningar enligt denna lag. I utrustningsersitt-
ning betalas dock 50 procent av utrustningser-
sédttningen enligt 6 §.

Det som i 1 mom. féreskrivs om utrustnings-
ersittning tillimpas inte pa attachéer pa viss tid.

228
Formanstagare

Ersittningar enligt denna lag betalas till er-
sédttningsberittigade tjanstemén eller direkt till
den som tillhandahallit den service som tjénste-
mannen tagit emot.

Flyttersittning och erséttning for flyttningsre-
sa kan betalas till tjinstemannens medfdljande
familjemedlemmar, om tjinstemannen har avli-
dit eller makarna har skilt sig.

23 §
Ovriga ersdttningar

I enskilda fall kan av sérskilda skil ersdttning
betalas ocksa for sddana i 1 § avsedda utgifter
som inte ticks av ersittningarna enligt detta ka-
pitel.

24 §
Ansokan om ersdttningar

Alla andra ersittningar enligt denna lag utom
bostadsersittningen betalas efter ansokan.
Tjanstemannen skall utan drojsmal informera
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den myndighet enligt 3 § som beslutar om ersitt-
ningar om sadana fordndringar i férhallandena
som paverkar grunderna for betalning av en er-
sdttning. AnsOkan om ersittning skall goras
inom sex manader fran den dag da ritten till er-
sédttning uppkom. Beslut om erséttning skall fat-
tas inom tva manader fran det ansokan mottagits.

25§
Ndrmare bestdmmelser om ersdttningar

Nirmare bestammelser om erséttningar enligt
denna lag och om erséttningsbeloppen samt om
forfarandet vid ansokan om och beviljande och
betalning av ersittningar utfirdas genom forord-
ning av utrikesministeriet.

3 kap.
Sarskilda bestimmelser
26 §

Ersdttningsndmnden for utrikesrepresentatio-
nen

I anslutning till utrikesministeriet finns ersitt-
ningsnimnden  for  utrikesrepresentationen
(ndmnden), som utrikesministeriet tillsdtter for
tre ar i sdnder. Namnden bestar av representan-
ter for utrikesministeriet, finansministeriet och
utrikesministeriets personal.

Niamndens uppgift dr att behandla drenden
som giller grunderna for ersittningar till tjédnste-
ménnen inom utrikesrepresentationen och andra
principiellt viktiga fragor och avge utlatanden
om dem samt utfora dvriga av utrikesministeriet
givna uppdrag som foljer av denna lag.

Utldtande om ersittningsgrunderna skall in-
himtas hos statsrddets finansutskott, om den
medlem i ndmnden som foretrdder finansminis-
teriet inte har forordat ett utlitande enligt
2 mom.

Nirmare bestimmelser om ndmndens sam-
mansdttning och verksamhet utfdrdas genom
forordning av utrikesministeriet.

27 §
Aterkrav

En ersittning som betalts utan grund far ater-
krdvas pa det sitt som foreskrivs i 60 och 61 § i
statstjanstemannalagen (750/1994).

28 §
Andringssokande

Rittelse i beslut som giller erséttningar en-
ligt denna lag far sokas pa det sitt som fore-
skrivs i statstjinstemannalagen. Rittelse i ett be-
slut av en beskickning skall sokas hos utrikesmi-
nisteriet.

Andring i ett beslut som giller rittelseyrkan-
de far sokas pa det sitt som foreskrivs i forvalt-
ningsprocesslagen (586/1996).

29 §
Ndrmare bestimmelser

Nirmare bestimmelser om verkstélligheten
av denna lag kan utfirdas genom forordning av
utrikesministeriet.

4 kap.
Ikrafttridandebestimmelser
30 §
Ikrafttridande

Denna lag trider i kraft den 2006.

Genom denna lag upphédvs lagen om ersitt-
ningar pa grund av lokala sidrforhallanden samt
andra férmaner till tjinstemin inom utrikesre-
presentationen (651/1993).

Atgﬁrder som verkstélligheten av lagen forut-
sdtter far vidtas innan lagen trider i kraft.



31§
Overgdngsbestimmelse

Om en tjansteman flyttar fran en statione-
ringsort till en annan inom utrikesrepresentatio-
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nen eller till Finland senast den 31 december
2007, betalas installeringserséttning till tjanste-
mannen, och han eller hon kan fa ersittning for
flyttningskostnaderna i enlighet med de bestim-
melser som gillde vid denna lags ikrafttridande.

Helsingfors den 25 april 2006
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